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YOUSTER

Design: Luxy R&D

Comfort e design: un binomio indis-
solubile per chi sceglie YOUSTER, la
linea di sedute direzionali che coniu-
ga eleganza, ricercatezza, qualita ed
ergonomia.

| pregiati rivestimenti in pelle o tessu-
to, selezionati con grande cura per re-
sistenza e bellezza, si abbinano all’al-
luminio cromato dei braccioli per un
risultato qualitativo unico. Lestetica
pulita e minimalista presenta partico-
lari originali e raffinati.

Comfort and design are an insepara-
ble combination for those who choose
YOUSTER, the line of managers’ chai-
rs that unites elegance, refined design,
quality and ergonomics.

The quality upholstery in leather or
fabric, selected with great care to
provide resistance and beauty, is com-
bined with chrome-plated aluminium
armrests, for a unique result in terms
of quality. The clean, minimalist aes-
thetics introduces original and refined
details.

Komfort und Design stellen eine Uber-
zeugende, unzertrennliche Verbindung
dar. YOUSTER, die Chefsessellinie,
die Eleganz, Erlesenheit, Qualitét und
Ergonomie verbindet.

Die  hochwertigen Leder- oder
Stoffbeziige, sorgféltig  ausgewdhlt
nach Gesichtspunkten der Strapa-
zierféhigkeit und Schénheit, kombinie-
ren verchromte Aluminiumarmlehnen
und fihren zu einem qualitativ einzi-
gartigen Ergebnis. Die saubere und
minimalistische Asthetik weist originel-
le und raffinierte Details auf.

Confort y disefio: un binomio indiso-
luble para quien elige YOUSTER, la
linea de sillas ejecutivas que conjuga
elegancia, refinamiento, calidad y er-
gonomia.

Los revestimientos de alta calidad de
piel o tejido, cuidadosamente selec-
cionados para la resistencia y belleza,
combinan con el aluminio cromado
de los brazos para un resultado cua-
litativo Unico. La estética limpia y mi-
nimalista presenta detalles originales
y refinados.

Confort et design: un binédme in-
dissoluble pour ceux qui choisissent
YOUSTER, la ligne d’assises pour la
direction qui conjugue élégance, raf-
finement, qualité et ergonomie.

Les revétements de qualité en cuir ou
en tissu, sélectionnés avec grand soin
pour leur résistance et leur beauté,
vont avec |'aluminium chromé des
accoudoirs pour un résultat qualitatif
unique. Son esthétique propre et mi-
nimaliste présente des particularités
originales et raffinées.

Conforto e design: um binémio indis-
soltvel para quem escolhe YOUSTER,
a linha de assentos para directorias
que conjuga elegéncia, requinte,
qualidade e ergonomia.

Os revestimentos de alta qualidade
em couro ou tecido, seleccionados
com grande cuidado por sua resi-
sténcia e beleza, se combinam ao
aluminio cromado dos bracos das ca-
deiras para um resultado qualitativo
Unico. A estética limpa e minimalista
apresenta detalhes originais e refina-
dos.







7I< Pensata per ambienti direzionali e di prestigio, YOUSTER viene
proposta sia nella versione classica a schienale alto e poggiatesta
integrato, sia nella versione con schienale medio. In entrambi i casi
i braccioli si possono avere in alluminio cromato o in poliuretano
integrale. Per accogliere visitatori e arredare le sale riunioni,
YOUSTER ¢ disponibile anche in versione fissa con base a slitta, con
e senza braccioli, in poliuretano nero o in alluminio cromato, e —
particolare importante - fronte e retro dello stesso colore.

et

Designed for prestigious management environments, YOUSTER is
proposed both in the classic high back version with integrated headrest
as in the medium-high back version. In both cases the armrests may be
in chrome-plated aluminium or compact polyurethane. To welcome
visitors and furnish meeting rooms, YOUSTER is also available in the
fixed version with a sled base, with and without armrests, in black
polyurethane or chrome-plated aluminium, and — an important detail
— the front and back are the same colour.

Entwickelt fir Chef- und Reprdsentationsbereiche ist YOUSTER in der
klassischen Version mit hoher Rickenlehne und integrierter Kopfstitzte
wie auch in der Version mit mittelhoher Riickenlehne erhélilich. Beide
Versionen werden mit verchromten Aluminiumarmlehnen oder mit
Armlehnen in Integralpolyurethan geliefert. Um Géste zu empfangen
und um Versammlungsréume zu bestuhlen ist Must auch in einer
feststehenden Freischwingerversion, mit oder ohne Armlehnen, in
schwarzem Polyurethan oder in verchromtem Aluminium, sowie mit
einem weiteren gestalterischen Detail lieferbar: Vorder- und Rickseite
in einer Farbe.
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Pensada para ambientes ejecutivos y de prestigio, YOUSTER se
propone sea en la versién cldsica con respaldo alto y apoyacabezas
integrado que en la versién con respaldo medio. En ambos casos los
brazos pueden ser en aluminio cromado o en poliuretano integral.
Para acoger a las visitas y decorar las salas de reuniones, YOUSTER
también estd disponible en la versién fija con base de patin, con
o sin brazos, en poliuretano negro o en aluminio cromado, y — un
detalle importante - frente y dorso del mismo color.
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Pensée pour les pieces de direction et de prestige, YOUSTER est
proposée aussi bien dans la version classique & dossier haut et
appuie-téte intégré, que dans la version avec dossier moyen. Dans
les deux cas, les accoudoirs peuvent se commander en aluminium
chromé ou en polyuréthane intégral. Pour accueillir des visiteurs et
aménager les salles de réunions, YOUSTER est aussi disponible en
version fixe avec base luge, avec et sans accoudoirs, en polyuréthane
noir ou en aluminium chromé, et — détail important — avant et arriére
du dossier de la méme couleur.
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( Pensada para ambientes de directoria e de prestigio, YOUSTER
j é proposta seja na versdo cldssica com encosto alto e cabeceira
i integrada, seja na versGo com encosto médio. Em ambos os casos
| os bracos das cadeiras podem ser em aluminio cromado ou em
} poliuretano integral. Para acolher visitas e decorar as salas de
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reunides, YOUSTER encontra-se disponivel também na versdo fixa
com base de correr, com ou sem bracos, em poliuretano preto ou
em aluminio cromado, e — detalhe importante — parte frontal e
i - o T A i £ AT ey 3 traseira da mesma cor.
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7< Con YOUSTER oftenere il miglior

risulfato  ergonomico & semplice,
grazie ai meccanismi regolatori del
movimento posizionati nelle basi.
Alla piastra a gas per la regolazione
dell’altezza si aggiunge il mecca-
nismo regolatore che agisce anche
sull’intensita di spinta laterale in base
al peso della persona.

Getting the best ergonomic result is
simple with YOUSTER, thanks to the
adjustment mechanisms located in
the base. In addition to the gas plate
for adjustment in height, there is an
adjustment mechanism that acts on
the infensity of the lateral thrust,
based on the user’s weight.

Mit YOUSTER erhdlt man, dank der
Regulierung des Bewegungsmechani-
smus der Sitzpositionen in der Basis,
duBerst einfach das beste ergono-
mische Ergebnis. Zur Gassdule fir
die Regulierung der Hohe kommt
ein Mechanismus hinzu, der je nach
Gewicht der Person die Intensitat der
Seitenbewegungen reguliert.

Con YOUSTER lograr el mejor resul-
tado ergonémico es simple, gracias
a mecanismos reguladores del movi-
miento posicionados en la base. A la
|[édmina a gas para la regulacién de la
altura se suma el mecanismo regula-
dor que actta también sobre la inten-
sidad de empujén lateral segundo el
peso de la persona.

Avec YOUSTER obtenir le meilleur
résultat ergonomique est simple,
gréce aux mécanismes régulateurs du
mouvement positionnés sur les bases.
A la plague & gaz pour le réglage de
la hauteur, on ajoute le mécanisme
régulateur qui agit aussi sur l'intensité
de poussée latérale en fonction du
poids de la personne.

Com YOUSTER obter o melhor resul-
tado ergonémico é simples, gracas
aos mecanismos reguladores do
movimento posicionados nas bases.
A placa a gés para a regulacéo da
altura adiciona-se o mecanismo regu-
lador que age também na intensidade
de impulso lateral com base no peso
da pessoa.
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< ~Ni - Usa il QR code con il tuo telefonino
O N\ . . L o . X . oppure invia un sms per scaricare il catalogo. -
~ Tutte le sedute Luxy sono prodotte in ltalia con i migliori materiali presenti sul mercato. Per questo sono garantite 5 anni. \ ) .
T ) ) ) " o > Use the QR code with your mobile phone E
AN All the Luxy chairs are manufactured with the best materials, for this reason the warranty is valid for a period of 5 years. MADE IN ITALY WE SUPPORT or send a message to download the catalogue.

I1SO 9001:2008 - N.cert.: 3369/3 Certificazione EN 1335 tipo C
Sistema di gestione per la qualita requisiti di sicurezza, %
> P e S
Quality management system dimensioni, metodi di prova 2
Allominio EN 1335 type C cerfification _8
Alluminium ot ISO 14001:2004 - N.cert.: 15153 Safety requirements, ®
v U X y ® - Carion’ Sistema di gestione ambientale Dimensions, Test methods 3
omma Sp;(?;gno Environmental management system §
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Plastica g \Vood N EN 150 9001-1008 BT o
Plastic  edfimento NI £ 150 160013004 | { bvminea odei z
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Il nostro presente & il futuro dei nostri figli. Per questo Luxy & sensibile al rispetto dell’ambiente e sta | MIETO k)
attuando una serie di politiche volte alla tracciabilitd e alla riciclabilits dei propri materiali. 90 45 - £ 1 = Nt i e ] gl ]
. . . . - . . [A ° = = EN 1335 I el rerembille c
S V\ Our present is the future of our children. For this reason Luxy is sensitive to the environment and is RICICLABILE | @Y SISTEMI DI CESTHONE FSC p— S
REE implementing a series of policies aimed to track and recycle the materials. RECYCLABLE [ & ¢ SERTIFAT wam PRGSO =
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